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Isvaia ssak dan, myvvemdi poo.

oijke in dueve po prazmieih, ter veljs po po#ti prejeman zn avstro-ogerske defele za eelo leto 16 gld.,

% pol letw 8 gld,,

ea cetrt leta 4 gid. — Za Ljubljano brez podiljanja na dom za celo leto 13 gld, za dotet leta 8 gld. 80 ke, za en mesee 1 gld. 10 kr. Za podiljanje na
dom o cndana 10 kr e mesec. JO kr.oza fetrt letw. — Za suje dokele toliko ved, kolikor podtnina iznads. — Za gospode uéitelje na ljudskih folah in sa
dijako veija snifana cean o aicer: Za Ljnbljano za detrt lotw 2 gld. 50 ki, po pokti prejeman za detrt letn 3 gld. — Za oznanila se placuje od

dotimatopne petit-vrste 6 kr., ¢e se oznanilo enkent tisks

H kr., éo se dvakrat in 4 kr. ¢e se tri- ali veckrat tiska.

Dopsl oe) g0 wvole rankiratl,. — Hokopisi se ne vradajo. — Urednidtvo jo v Ljnbljani v Frane Kolmanovej hifi &t. 3 ,gledalifka stolba®

Dopravnidtvo na katere o

« blagovolljo podiliati nuroénme, roklamaeije, sznanila, t. . administrativne redi, jo v ,Narodni tiskarni® v Kolwanovej hili

Vojska.

Nepotrpezljivost mej prijatelji svete slo-
vanske ruske vojske za osvobojenje nasih slo-
vanskih bratov v jugu raste tem bolj, ker uze
dolgo od dneva do dneva pricakujemo, a ne pri-
takamo, da bi se na Dunavu ka) odlotnega
velicega zgodilo ali poskusilo.  Tezave za pri-
pravo morajo velike biti, prenagljenje nij dobro,
vedeti ne moremo, kakove diplomatiéne in
strategitne plune bratje Rusi mnajo, — ali
Bog nam grehe odpust! 1z negotovosti si zel
priti vse Slavjanstvo, tudi mwi. — Niti denes
nemamo  mé azvienega telegrama pred  kon-
Cunjem uredovanjn hista, kar je znamenje, da
Be 8¢ ni1¢ vaznega zgoduo mj.

Telegram iz Zadra o ¢rnogorskej
vojui pripoveduje, da so Turki od treh strani
udrli v Cronogoro. Zemljevid num kaze, da so vsi
tam omenjent kraji pa meji crnogorskej vedjidel
zungj Crnegore, Tore) cela ta akeija dozdaj fe
nema nobenega nevarnega pomena. Crnogorei so
bili premulo Stevilni, da bi bili turskej pre-
sili nasproti mogli ofenzivo vadrzati, v obrambi
ali defenzivi bodo pa uze 1zkazali se, ka-
kor dozdaj zmirom, to upamo. Crez malo &asa
pak se mogo stvari izpremeniti, Tudi Muktar
je bil lani pol ure dale¢ v Cruogoro prisel, a
dalje nij mogel.

Zader 19, junija. Turki so v treh kolo-
pnah v Crnogoro udrli: ena v Brsno, drugo v
dolino Ceto, tretja proti Bogeucu, kjer je trno-
gorski Zivez nukopiten in strelivo spravljeno
in se od véeran) bojuje. Glavni stan kneZev je
v Oranjem dolu,

Trst 18, junija,

Iz Aten se poroda:

Vojna stranka na Grikem vedno raste. Stu-
dentje  atenske univerze so naredili drudtvo
Wfalunga univerze®, ki ima namen, vse miro-
ljubne vplivne  Helence za vojsko prisiliti in
navdositi. Javno mnenje se moéno strahuje.

Moskva 18, junija. Prvi turski ujetniki,
mej temi 22 oficirjev in 97 vojakov, pridli so
z azijskega bojiséa sem in so bili v Tever in
Viadimir odpeljani,

Nemskutarski hinavei.

Vendar ga pod bozjim solucem ne naj-
dete bolj zaméevanja vrednega cloveka, kakor
Je osiveli izdajalec svojega slovenskega naroda,
ki je nekdaj posteno pel slavo Slavjanom*
in ostro bital renegatstvo s pesnijo ,,proklete
grablje,** a ki je zdaj sam renegat, sam iz-
dajalee, nic vreden, in uZe od starih naro-
dov stigmatizirani transfuga, uskok postal,
gospod Dezman, ki zdaj pise v ,,Laibacher
Tagblatt'* in v oklici ,,Kmetje* zavijaéne
clanke, laznjivo zavite ftevilke in samo huj-
skunje zoper lastnisvoj slovanski narod,
zdnj, Ko se ta narod na§ bas komaj dviga!
Slab pti¢, ki hodi blatit gnezdo, ki ga je ro-
dilo, slab tlovek, ki se sramuje matere, ki ga
Je rodila, slab oni, ki v skledo pljuje, iz ka-
tere je prej jedel! To si ti!

Glavno nesramunost pa dela DeZman in
»Tagblatt* njegov, te se Se¢ narodnega dela
in ¢e pravi, da nij sovraznik nadega jezika,
ce namred v ponedeljek tako-le pise: ,Nicht
dem so reich begabten slovenischen Volke;
— nicht der ebenso begreiflichen als berech-
tigten Simpathie zu dem Lande, das die Grii-
ber unserer Viiter in sich schliesst und die
Heimstiitte birgt, an der unsere Wiege stand ;

— nicht der Sprache des Volkes, die uns
von Jugend an theuer war und uns durch
Predirens herrliche Dichtungen nahezu ein
Heiligthum geworden; — nicht dem gilt und
galt unser Kampf.*

Mi se le cudimo, kako more list, kakor
je o L. Tagbl.“ tako predrzen biti in kaj ta-
cega zdaj ob volitvah pisati, ko je vendar
prej vse leto imel samo psovanje, grdenje,
zusmehovanje, satiro, ironijo, na vse slovensko,
na slovenski jezik, slovensko slovstvo,
slovensko ljudstvo, na vse, kar nem-
ko nij!

Pred malo ¢asom, ko smo mi doma &ini,
slovenski narodnjaki bili tako sijajno v tret-
jem razredu v Ljubljani pri volitvi v mestni
zbor zmagali, insaltiral je nemski ,,Laibacher
Tagblatt'* vse Slovence s tem, da je zajavkal:
w2da) bode Ljubljana postala kmets ko mesto,
surova masa bode gospodovala.t* Torej Slo-
venstvo in nad jezik jim je bil tacas ,,suro-
vost't. Ravno tako se je nas , Tagblatt'* veg
krat norca delal iz slovenskih zastopnikov, da
slovensko govore. Zdaj pa naenkrat (pred
volitvami) postaje ljubitelj slovenskega jezika !
Nij li to veliko hinavstvo ?

In ¢e se DeZzmanovei ter z njimi zvezani,
v nafo dezelo prisli Nemci, zdaj v svojem nem-
Skem glasilu, ki leto in dan naSo narodnodt
zanituje, narejajo za dobre patrijote ter vavi-
Seno ime nasega naroda, PreSirna, zlorabe,
— vprasamo jih: kedaj ste le malo in majé-
keno, le mrvico, storili za razSirjenje tegn
pesnika in nafe narodne slovenske literature
gploh? Ne le nikdar ni¢, temud vsel¢j ste
imeli le zasmeh, zanitevanje in zavioro zoper
nas domadé jezik!

Lastek.

Prizigalec.
(Rowman, v angledkem spisala v . ss M. Cummins,

posloveml J.)

Drugi del.
Sedemnajsto poglavje.
(Dalje.)

pGospa jako priletna, ki se je krepko
oprijemala Zivljenja in njegovih nad in ki se
kljubu razmim prevaram nekako bridko loti iz
zivljenju, je  bila po svojih sorodnikih siloma
opomujeny, da bode umrla, predno se bode

smehljala nova spomlad, in da se bode pri-
druzila umriemu  rodu Pacéevemu, — rodbini,

ki bode z njenim odhodom popoinem zamrla,
Z nyviyudueysim poklonom in mimljivim giba-
njem roke  svoje rada prizna gospica Marta
skrbiivost svojih sorodnikoy 1z druge rodovine,
rada prizoa, da 50 8¢ spomuli, predno je pre-
pozuo, kuko dobro bi bilo zaznumovati osobo,
katere) hote v oporoki izrociti premozenje,

»Ogledala se je po svetu, opazovala vse
Jjudi v zrealu svojega spomina ter je nazadnje
izbrala dedita. Mladenic sam, najbolj viteski
mladi moZ svojega casa, bode zacuden debelo
gledal in rekel: ,Cestita gospa! jaz vas ne
poznam.* A Cestiti gospodine ! gospica Marta,
kakor je tudr stara, in bolehava, ima
sree, ki cuti tako globoko in goreés kot v
njenej) mladosti,  Ona nij  pozabila rudecelic-
nega mladenica, ki jo je enkrat vazdigml na
ledemi zemlji, prijel jo za vpadlo roko, drzal

grda

jo pod puzdubo i sladko se smehljuje in ve-
selo prigovarjaje  spremljal  prehlajeno  sklju-
teno  staro gospo v opriblizevalisce pred zim-
skim mrazom ; z zadnjo voljo hote pokuazati,
kako zivo se spominja njega. Gospicr Marti je
prirojena ljubesen do vijuanoesti in prijaznosti
in lubav, ki jo je tu lept mlndenié izkazal
zapusient in zamdcevani starki, je ganila cute
njenega srea, Gospiea ima — to nij mkakorsna
skrivonost, — nakopicenmh nekaj zakladov; ker
poleg, bi nadzorovala njih

ne more biti da

rovati jih oskrunjenja. Za to voli prihranila
svojega Zivljenja mozu, ki je tako plemenitega
srea kot gospod Viljem Sullivan ; za trdno je
preverjena, da ne bode nikdar delal necasti
prejinji lastniei premozenja, ali nikdar privo-
lil, da bi se zapravilo njeno bogastvo.*

Potem je sledil popis njenega premaklji-
vega premozenjn, kaj zanimivega  premozenja,
ki je obsegalo vso mogoto staro Saro; na zad-
nje pa skrbno in popolnem zakonito sestav-
lieno pismo, ki vso ¢udovito sodrgo voli brez
posebuih volil glavnemu dediéu ter mu jo iz-
roca v razpolaganje.
nij bila lehka naloga razumeti in
zapisati vse misli, katere je stara gospa ho-
tela izraziti z narekanimi besedami. Minolo je
ved ur, predno jo potrpezljiva pridoa pisate-
ljica izvrsila pismo ter otila.

Nebo se je bilo polepilo in padal je dro-
ben dez, ko se je odpravila domov. A dalet
nij bilo in edina &koda, ki je je trpela, je
bila, da je nekoliko zmoéila svojo obleko. A

Jeriei

porabo, dolodila se je po nekolikem boji va-| Emilija je to precej aapazila,
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Zatorej pa zdaj doli z nepoitenega
obraza hinavsko masko! Svet naj ve,
da pri nas gre v prvej vrsti za narodni boj,
vsak le na pol pameten in izobraZen kranjski
tlovek gotovo zna, da pri nas na sloven-
skem Kranjskem se bojujemo samo
za narodne pravice, to je prvo, v tem
titi glava, vse drugo, kar nemdturji kvasijo, je
le, kakor oni v svojej govorici pravijo, ,bau-
ernfiingerei“. Pri tem ratunajo na one kmete,
ki ne vedo, za kaj stvar gre.

Pod tujim jerobstvom.

Mladoletnim ljudem, ki si Se sami ne
vedo pomagati, daje se jerob. Tudi majhenim, )
mladim — &e malo omikanim narodom se taka
zgodi. In narave zakon je ta, da nobeden
uten z nebes ne pade; &lovek se udi od tlo-
veka, generacija podeduje pridobitve od prej-

venstvo uZe precej vzdramilo in da brez dvombe
krepko stopa po poti iz spanja na dan in da
sme to uZe precej vzdramljeno Slovenstvo od
svojih jerobov ratun terjati, je po takem jasno,
ker narod, ki se zaveda svoje narodnosti, nij
vet otrok.

Kako dale¢ smo prisli pod svojim jerob-
stvom Nemdéurjev in Lahonov ?  PodloZnistvo pod
tuje ljudstvo je vkijub neizogibljivim zlom ved-
krat najvetje dobro za kako ljudstvo, ker ga
tuje ljudstvo brzo &rez razne stopinje razvoja
popelje ter ovire napredka odstrani, katere bi
nedolotiven Cas obstajale;, &e bi se podvrZzeno
ljudstvo pustilo v njegovih naravnih nagonih
in Sancah,“ pravi Mill. So to na8i jerobi nem-
gkutarji in Lahoni storili ?

Poglejmo po nalej preteklosti in sedanjo-
sti! Velik stoji Karel Veliki v nadej zgodovini,
ali le kot moZ, ki sekiro gvilotino-germaniza-

#nje generacije, narod se uti od naroda. Od
zatetka nobeden Clovek, nobeden narod
ne zatne svoje omike; na podlogi pridoblje-
nega zida se naprej. Grk se je od Fenicijana,
Rimljan od Grka, Nemec, Francoz, Anglez od
vseh teh util.

Slovani smo, akoravno uZe dolgo v
Evropi bivajoti, kar se krepkih naporov, krepke

(cije v krvavej roci drZi, odbijajod precej mno-

gostevilnemu Slovenstvu 19. stoletja slovensko
narodnost. Je bilo to, kar Mill pravi; je bilo
koristno za podvrZen narod? Ali se je po ti-
sotletnem ponemdéevanji Slovenstva za obfno
kulturo kaj pridobilo? Ali so na periferiji osta-
lega Slovenstva ponemienci ved omikani od
nas?

hoje po zgodovinskih tleh dostaja, Se mladi
zgodovinski narod. Ne manjka  sicer krepke !
hoje Slovanov v preteklej dobi, ali bila je ta
prva hoja v svet; veselo so odmevale sto- |
pinje naseljevajolega se, ali nijso bile  dolgo
Cuti, Slovanstvo je zaspalo, Nade sto-
letje poklicalo ga je zopet na dan. Bili smo
v preteklosti Slovani premiroljubnega znatajn,
preved poljedeljei, brez trajne vojaike organi- |
zacije, akoravno ne brez poguma, in zato smo
bili skoraj skozi celi srednji vek pozabljeni in |
robovi, vsakako pa pod tujim jerobstvom. — |

Postali smo pa polnoletni in  terjamo od |
svojih jerobov radun o njihovem gospodarstvu
trez nas. 'V nekaterih krajih terja se ta ra- |
tun od brata Rusa s puiko v roei in topovi |
grmijo po svetu, Ratunijo z jerobi, in v drugih "
krajih nosi Ceh ponosno glavo po konci, od-
rivajot z uze nezasliSano drznostjo vsako je-
robstvo, ki se mu $e sili v leta polnoletnosti |
in tudi mali Sloven je pogum dobil, tudi|
on terja ratuna od svojih ,varuhov.

Da se je Slovanstvo uZe precej vzdramilo
iz spanja do zavednosti, nij dvomiti, vsaj jeden
najholj fe pametnih nadih odpadnikov, ali ka-
kor se lepSe glasi, renegatov, dr. Vincene
Klun 4 v svojej statistiki trdi, da se je Slo-

Pogleite nafega Gorenjea Slovenca in pri-
spodabljate poneméene Slovence v Korodkej in
.“"stir.-'-kuj. In koliko so ti, za kojih ponemdéenje
se je toliko easa in truda izgubilo, pripomogli
k vetjej kulturi Nemstva?  Pozna kdo nem-
Skega boljfega literata iz teh dezel? Jaz ne.
Kar je tuje jerobstvo mej Slovenci storilo, j»
to, da je vse ,kulturno delo** v to obrnilo,
da je ponemievalo; ali ponemen neomikunec
ostane neomikanee  Menda vendar ne boste
mislili, da je ¢lovek, ki nemiki govori, tudi
omikan. Ali ste masi naSega ponemdenoga in
Se neponemdéenega ljudstva kulturne zaklade
vade literature podali? Masa ljudstva vafega
gori na trdo nem&kih tleh ne ve ni¢ o tej,
kaj li 8¢ le na$ moz, hojega nemscine Se le
ucite ! Pa pri boljsih izmej vas in v mestih in
trgih se je dosti nase kulture uvedlo, pravite.
Ka; 8e! Komfort kultiviranega ljudstva je in
poZelenje po njem, ali sredstva, izobraZena
glava ne. Ono poZelenje storilo je, da po na-
§ih mestih in trgih boben drazbe ravno nobel
Schani - nem&kutarjem najve¢ poje in da se
Prusi ali kaki nje Nemturji vsiljevajo in kaj ste
storili, da ste nad boljsi stan, ufenjadki stan
poneméili ter mu domati rek vzeli?

(Kuonee prih.)

Politiéni razeled.
Notr amie Aokele.

V Liuhliani 20. juniia.

Z Punaia porofajo, da so ustavo-
verni poslanci ministerskemu predsednikn rekli,
da naj se driavni zhor vsaj do 15. julija sklene
in potem vsaj 1 septembra zopet zadne.

7. drZavnega zhora je norofal nad izvirni
telegram v vieraitnjej Stevilki odgovor na in-
terpelacijo glede volitev kranjskega de?. zbora
in Pfeiforieavegn nasveta,

V Peiti so Peaniari u’e 400 pro-
stovolicev za turiko voijsko nabrali in odpo-
slali v Orfovo in Vidin., Tako porofa sama
nemika Turkinin N. Fr. Pr.® Ali kako bi
ti isti Magjari vnili o panslavizmu in veleiz-
daji, ko bi mi slavjanski Avstrijei nabirali
prostovoljce za Ruse.

Tormte drtewoe

Iz Bolgyda se zopet porota: Ker
novine o razgovorn kneza Milana z ruskim
carjem molte, sodi se, da je skleneno, dozdaj
ge nit odlotiti o vprafanji, ali bode Srhija se
udelezila  zdanie  vojske ali ne. Vendar se
magazini v Aleksinei in Cupriji od strani viade
polnijo.

Iz Coariare-da se javija, da so Turki
na Srbe in kneza Milana silno hudi, ker jo
fel k ruskemn earju, da si je prej z njimi mir
sklenil.

Rees?# list  Grazdanin® pife ironiten
¢lanek proti diplomaeiji  sploh, posebno  pa
proti ruskej. in pravi, da je samo dvakrat v
interesu ruskem ravnala, leta 1863 in 1870,
ko je =z Evropn govorila s¢ stalidéa tisto
ruskega interesa A Zalibog, pravi list, da hodi
dan denes nata diplomacija %e vedno po tistih
potih, kakor jih ie poprej smatrala za edino
prava  Ogiba s8¢ veemu, kar hi lehko vzbu-
Jalo sum, da je i slovanska, ona ne gleda. da
se je Evropa v dvajsetih letih jako spremne-
nila. Dalje citira angledkega poslanika Napiera
besede, da mora dober diplomat svojo nalogo
poznati, a ne manj tudi tuia teZenja, ruska
pa ne pozna ni encoa ni drogega, | Grazdanin®
ocita ruskej dinlomaeiji, da ti%i v zvezo 2 sov-
razniki in neée zveze s prijntelji. Tako gren-
kih resnic knesu Gortakovu fe nij nikdo pra-
vil in slava Boea!  _GeaZzdanina® v har-
barskej“ Rusiii ne konfiscirajo, kneza MeSter-
skega ne zaprd

Iz London o pitejo, da je ruski po-
slanik Suvalov anuledko vlado popolnem po-
tolazil.  On je v imenu ruske vlade povedal,
da Rusija ne bode niti v suecikem kanalu, niti
v Euiptu, niti v porzijskem morji  hotela an-
gleskih interes dotikati se.

Fecennens senat bode skoro gotovo
z vetino sklenil rozpust poslanske zbornice do-
voliti, ker jo 6 wlov v dotitni zbor voljenih
iz monarhitne desnice, -a le trije iz levice, —
V zborn‘ei je govoril minister jevnih del proti
Gambetti in mu odital, da je v svojej agita-

»Tvoje oblatilo je popolnem mokro,“ rekla
je. ,Morad iti tje doli in se v skupni izbi
vsesti k ognju. Jaz ne bodem &la tje doli pred
tajem, a ofe je doli ter se bode radoval v
tvojej druzbi. Bil je ves po polu dne popol-
nem sam*

Jerica je naSla gospoda Grahama, sedeti
pri prijetnem ognji, kjer je malo &ital, malo
pa dremal. Vzela je knjigo in stol ter se
vsedla k njemu. Ker jej je bilo kmalu pre-
vroce, &la je kmalu na sofo na drugej strani
sobane. Komaj je to storila, pozvonil je nekdo
pri hisnih vratah. Hif%ina grede mimo vrat, je
odprla ter nemudoma vpeljala obiskovalea.

Bil je Viljem!

Jerica je vstala, a tresla se je od glave
do nog, tako, da se nij upala preslepiti se.
Viljem je Sel sredi sobe, pogledal je potem
Jerico, priklonil se in obotavljal ter potasno
rekel:

pAli je tukaj gospica Flintova ?¢

Jerici je &inila kri v lice.
voriti, a mogla nij.

Tudi nij bilo treba. Zarudenje je govorilo
dovelj. Viljem jo je izpoznal in hité k njoj
prijel jo je sréno za roke,

yJerica! Ali je mogote ?¢

Topolna naravnost in mirnost njegovegn
vedenja, srénost in goretnost, s katero je pri-
jel in stiskal njeno roko, so vmirile razdrazeno
devojko. Cari so nekoliko izginili. Za trenotek
je bil njenim ofem stari Viljem, ljubi prijatel]
in soigralec in jezik se jej je odvezal, da je
mogla vzklikniti: , O Viljem ! prifel si vendar
enkrat! Kako zelo se veselim videti te!*

Njen glas je probudil gospoda Grahama
iz spanja, iz katerega ga nij bil izbudil niti
zvon na vratih, niti prihod tujea. Obroivéi se
v svojem naslonjati je vstal. Viljem je iz
pustil Jeritino roko in je stopil pred njega

pGospod Sullivan,® rekla je Jerica sku-
Sav8i ga predstaviti.

Hotela je go-

Ko sta
vsi trije.

Sedaj je bila Jerica zopet v najvedji za-
dregi. Ce se na holidi prijatelii po dolgi lo-
¢itvi zopet vidijo, zgodi se pogostem, da se
pozdravijo in obiamejo, potem pa ne vedo
povedati ni¢ imenitnega, ®e ravno se v njih
dulu drevi tako ohilo gradivo, da bi morebiti
cele tedne lehko o njem govorili, navadno ne-
koliko ¢asa molée, dokler kdo ne vprada prav
po navadno o poti pritleca ali pa o njegovej
pratezi. A na to zadnje vprafanje ali na kako

si stisnila za roke, vsedli so se

enuko nij pricakovala Jerica odgovora. UZe
je videla Viljema; vedela je za njegov do-

hod; vedela je celo s katerim parobrodom je
prigel, a skriti je hotela, da ve uZe vse to.
Nij mu hoteln povedati, kar blezo sam uij
vedel, da sta bila se uze videla; in lehko si
mislimo, da je v tacih okolis®&inah bila v naj-
vetji zadregi, kuaj naj bi storila ali govorila.

Ta zadrega se je prijela tudi Viljema in ker




«iji uze govoril o menjavi predsednika, kar nij |
prav, ker Mac-Mahon ima pravico vladati do
leta 1880,

Poslanika zbhornice je 19. junija s 363
-glasi proti 185 sprejela dnevyni red, ki jel
‘bil od republikanske levice predloZen. v ka-
terem je iziavila, da zdanje francosko m'i-
nisterstvo nema zaupanja francos-
kega naroda. Minister za javna dela e
rekel na to, dabode deZela izrekla, ali hote
imeti viade levice ali konservativcev. Nasle-
dek tega je le razpustenje zbornice.

Iz Rimer se porofa, da ie mnogo fran-
coskih legitimistov pape’a prosilo. naj grofa
“Chamborda pregovori, da kak odlofen korak
stori za dobljenje francoskega kraljevskega
prestola. Pape: je to odhil, rekd. da grof
“Chambord ufe sam ve, kaj ima storiti.

Dopisi.

Tz Primorian 16. junija. [Tzv. dop.]
“‘Nij dolgo, kar so v Gorici 6 konjev zaradi
prepovedi konjske izvoZnje iz Avstrije prodali,
‘ker jih je finanfna straa na meii zasadila;
vieli so tudi na tukajSniej colnej meji enega
‘konja, ki je z Zeleznico se pripeljav&i posest-
niku nazaj dan bil. Posestnik, iz Pulja doma,
jzloZil je konja iz vagona, ter mislil pe§ po
drugej strani v Istrijo odriniti. Ali finantna
straZa bila mu je vedno za petami, ujeli so
ga pri Cernotiah. Konj bi bil izgublien, ko
bi ne bil moz platil 150 gld. globe, ali v svojo
domovino ga le ne sme odpeljati.

Izvoznia konj je prepovedana po ukazu
¢. kr. finantnega ministerstva st. 1710 F. M,
ol 24. marca |. 877. katera le izvoinjo v
v Italijo prepoveduje. Ali drZavni zakonik
br. 134 od lanskeza leta baje prepoveduje
izvoinjo konj iz Avstrije ¢rez vse meje av-
stro-ogerske monarhije. Tako je tudi tukaj-
Snja c. kr. colnina mnogo pusk zadrZala, ka-
tere so na pulkarje v Pazen adresirane.

Istrija kot colni izjemek (Zollausschuss)
je kakor vnanja deZela za Avstrijo, platuje se
colnina za blago kakor za druge reti, katere
iz inozemstva pridejo.

Ta razmera je % malo znana, ker vsak
si misli, juz sem Avstrijan, bodi si v
Istriji, kakor v drugih avstrijskih deZelah. Ali
mnogo jih je u%e poskulalo, da temu nij
tako. Kdor iz Istrije v Podgorsko postajo na
colninsko mejo pride, mora svoje blago ravno
tako preiskavati dati pri tckajSnjej colnini,
kakor da bi iz Italije priSel. Vlaki stoje tu-
kaj 20—25 minut. — Restavracija je na ko-
lodvoru velika.

Letina ka’e se jako dobra, samo da je
le malo rodovitne zemlje. Krog in krog se le

[ vidi kameniti goli kras, kjer burja hudo raz-

saja. Se predvEeranjem je bila taka burja,
da bi lehko zimsko obleko oblekel. Lijudje so
bilze postaje vrli narodnjaki, ali kaj po-
maga, da fe #ole nemajo. Vetina ljudij fe
brati ne zna, kakor sploh po Istriji ne.

z Dunains 17. jun. [Izv. dopis.)
Potovanje knjeza Milana v Plojeste je bil zad-
nje dni predmet dolzih razglobovanj in premis-
lievanj vsem tukajSnjim listom. Zanifljivo je
bilo titati, kako da na%i Zidovski tasnikarji
sodijo polititen poloZaj, odkar je Srbija pred
ruskim carjem prifla zopet v ,milost. Kaijti
povsod se je trdilo, ka se je Srbija po nesreg-
nem svojem vojevanji ruskemu carju zamerila,
da se je zamerila tudi stem, ka je Risti¢ mir
sklenil 8 Turki. 'N. W. Abendblatt® pi%e na-
primer: Rusija se je se Srbijo spravila: knjezn
Milanu se odpu¥fa nesrefno hojevanije a mini-
stru Ristitu mir 8 Turki, i panslavizem ob-
jema ljubeé tudi srhsko deco. Potovanje Mila-
novo v ruski glavni tabor je veleva¥na prika-
zen v marsikaterem oziru. — Dalje pife
isti list: Cas dovede marsikaj do zrelosti.
Odkar nij vet dvomiti, da se tudi grika ude-
lezi boja proti Turkom se je v istini pod ru s-
kim voditeljs tvom sklopila zveza §tirih
drzav: Crnogore, Srbije Rumun-
ske in Grike.

Tudi se posebno naglaia, kako ugoden
je polititen polo¥aj Rusiji. Turtija je brez
zaveznika, nijednn evropska vlast ne wvadigne
se obroZena za Turtijo. Istodobno je notranja
zmefnjava osmanske driave bad takova, da
kompromitira nje vojnika podvzetia. V Tur-
¢iji pritakovati je ljudskega upora. Slaba po-
rocila iz azijatskega bojis¢a bodo to sigurno
pouzrotila. Glavni povelimk je lokalnim listom
strogo prepovedal neugodne novice, bojiséa pri-
obtevati. Softe, civilisti, kadetje se zapirajo
vsak dan, in pricakuje se vsak trenotek, da
bode turfki parlament razgnan. Trdi se tudi,
da hote Abdul Ilamida odstaviti in zopet
Murada povzdigniti na prestol. Stranka, ki
zahteva miru je od dne do dne jadja. Ve-
liki vezir in Savfet-paZa hoteta mir skleniti,
predno posezeti Srbija ali Grecija v
vojno, predno prouzrote Perzijani
novih zme&njav.

Tudi ,Kiln. Zeit.** porota iz Carigrada:
Da so v raznih mohamedanskih predmestjih vsako

not tajna posvetovanja, v katerih se napake
uprave i vojnega uvolevanja brez milosti od-
krivajo, da se posamezna dejanja sultanova
ostro kritikujejo — da se posvetuje tudi o
sredstvih refitve iz neznosnega stanja. Da je
Mithad bil izgnan, sodi se, ka je to osveta
sultanova, kar ta nij hotel imeti &loveka blizu,
ki bi bil zabranjeval razuzdanja sultanova. I
vendar je bil Mithad jedini, ki je mogel rediti
Tursko.* Tudi . K. Z.* porota, da se v Ca=-
rigradu i tudi drugod pripravljajo na vstajo,
ter da hoté strmoglaviti Abdul-Hamida i na nje-
govo mesto postaviti druzega Ozmanovita. Tur-
tija se bode torej sama ugonobila.

Tudi tasniki, ki so prej turiko vojno, tur-
gki parlament itd. neizmerno hvalili, izjavljajo
sedaj, ka so se motili, ka so takova laZnjiva
porofila dobivali iz Carigrada itd. itd, — V
Nemdéiji je uZe iz%el prvi zvezek knjige: Rusko-
turfka vojska 1877, Nje pisatelj je W. Miiller,
profesor v Tiibingu. M. je znan kot zgodovino-
pisec nainovejie dobe, tudi je baje prestudi-
ral najnovejia diplomatiéna pisma ter je z vi-
socimi osobami, ki so pred potetkom vojne
vaZne uloge igrale, dobro znan. Zgodovino ru-
sko turike vojske tako hitro spisati, sega si-
cer u¥e malo v &arovnijo, ali stavek, ki se na-
haja koj pri potetku knjige: ,,Ni& nij mo-
ralitnemuinpoliti¢dnemu kreditu Tur-
tije takov udarec prizadelo, kakor
turfka zverstva v Bulgariji*, kaZe, da
pisatelj objektivno in resnico pisati namerava.

P,

Domade stvari.

— (Iz Mengsa) se nam porota, da so
volitve volilnih moZ narodno izpale.

— (Lz Vatjega), litijskega okraja, fu-
jemo, da je tam vse preplavlieno po kmetih
onega  oklica nemikutarskega 2z naslovom
yKmetje.* Znani, glavni nemiki agitator tega
velicega okraja je dan na dan mna nogah z
vsemi svojimi pomagadi,

— (,Laibacher Tagblatt,*) znano
bedasto glasilo na&h kranjskih nemS$kutarjev,
ima v zadnjem listu od vtorka zopet Clanek o
volitvah, datiran iz nemikega Kotevja. Ta
¢lanek je dokaz, kako nevedni Iljudje si
upajo politiko pisati. Iz nemikega Ko tevja
si upa dopisnik dokazovati, da ,na%® slovenski
jezik nij v nevarnosti, da je po vseh Solah in ura-
dih uveden. Da! Kotevski, nem3ki jezik je
povsod uveden, Tega mi nijsmo nikdar tajili.

sta se zarad gospoda Grahama morala siliti,
bila je njuna zadrega Se hujsa.

Yiljem je prvi zopet spregovoril: ,Jerica!
komaj bi te bil izpoznal; izpoznal te nijsem
zopet. Kako —*

»Kako pa ste prigli?“ vpradal je gospod
Graham in podoba je bila, da nij vedel, da je
Yiljemu presekal besedo.

nZ. Evropo,“ odvrnil je Viljem. ,DoSla je
pred osmimi dnevi v Novi Jork.“

»Mislil sem,“ rekel je gospod Graham
precej suhoparno.  ,Ali ste  prisli s prevozno
kotijo ?¢

20, Cestiti gospadine ! ne zamerite,*  od-
vrnil je Viljem; ,vas nijsem bil razumel. Ne,
iz Bostona sem se bil pripeljal s koleseljem.

pAll je vam kdo izpregel konja?®

pIrivezal sem ga pred vratmi.®

Viljem je pogledal skozi okno {bilo je uze
precej  temno), ali je konj fe na njegovem

mestu. Gospod Grabam se je vsedel na svoj

naslonjad, ter je zrl v ogenj. Sledil je drugi
pomoltaj, ki je bil fe sitneji od prvega.

oludi ti si se spremenil,* rekla je no-
zadnje Jerica, odgovarjaje na neizgovorjen sta-
vek Viljemov. Ker pa se je bala, da bi se
Cutil razzaljenega po teh besedah, ki so, kot
Je moral vedeti, v marsikaterem oziru izrekle
resnico, zalila jej je kri z nova lica.

»A podoba je bila, da se nij cutil raz-
zaljenega, ampak je odgovoril:

»Da, vzhodno podnebje uzrotuje velike
spremembe. A komaj bi veroval, da sem se
bolj spremenil kot ti. Pomisli le, Jerical! da
=i bila fe otrok, ko sem bil odpotoval. Vedeti
bi bil moral, da te bodem nasel kot mlado
gospo, a sedaj zatenjnm spominjati, da tega
wjsem unikdar debro pomislil.®

SKdaj si pa zapustil Kalkuto ?¢

JZadnjo polevico svetana.  Pomladanske
mesece sem prezivel v Parizu?*

SIn pisal nigsi?e rekla je Jeriea z nedo-
lotnim glasom.

oNe; mislil sem priti sem s prvim paro-
brodom in te iznenaditi.*

Ker se je zavedala, da se je videla naj-
brze manj iznenadena, kot je sam pricakoval,
kazala se je v velikej zadregi ter je odgo-
vorila:

,Neljubo mi je bilo, da nijsem prejela
nobenega lista; a sedaj, Viljem! me jako ve-
seli, da te zopet vidim.*

yToliko te ne more veseliti, kot mene,*®
rekel je z zamolklim  glasom in jo je jako
ljubeznjive pogledal. [ Vsako minuto, ki te
gledam, zdi5 se mi zopet podobnejsi samej
sebi. Zacenjun pa misliti, da bi ti imel pisati
in porociti, da pridem.*

Jeriea se je smehljala, Viljem se je vedel
tako po starem, njegove besede so bile tako
ljubeznjive, da se jej zdela krivica dvomiti
nad njegovo prijaznostjo, te prav je Cutila,
da si ne more ved osvojiti njegove cele lju-
bezui.

(Dalje prih,)



Kotevar ostani doma, in ne delaj nam kranj-
skim Slovencem politike. Mi tebi netemo je-
robi biti, a tvojega jerobstva tudi ne maramo.

— (Banka ,Slovenija‘ in nem-

Skutarska agitacija.) Pri zdanjej divjej,
do zdaj nezaslisano hudej agitaciji, igra veliko
rolo zoper nas Slovence tudi ponesretena banka
»Slovenija*. Njo upotrebljujejo nemskutarji zo-
per nafo strauko, ¢es, da je ljudstvu za akeije de-
par vzela. Res je pogin tega drustva obzalovati.
Ali palo je na tisote druzih nems&kih bank,
glasti ,chabrus“-bank. Zraven tega pa prosimo
pomisliti, da kar so posamezni, uZe mrtvi
Jjudje osobno morda zakrivili, ne more nikoli
pasti na celo stranko, ali na sveto na$o na-
rodno idejo. Sicer so pa fe nemskutarji
zadnji, ki se imajo iz te nesrete nekaterih
pnasih koristiti, ali na narodno duhovitino za-
bavljati. Bad ta narodna duhovitina jesama
pri banki vsaj dve tretjini svojega prihra-
njenega kapitala izgubila, nemskutarji ni¢. Skr-
bite za svoj zep. Kaj vas brigajo tuje notranje
stvari. Mi menimo, da imamo tem bolj pravico
v tem oziru hinavske sovrainike nase nurodne
stranke zavralati, ker se nijsmo Steli mej one,
ki so verjeli v prospeh one ¢isto gospodarst-
vene, a ne strankarske naprave.
(Okrajna udéiteljska konfe-
renca) za ljubljansko mesto bode v Cetrtek
b. julija dopoludne ob 8. uri v sobi IL. tecaja
¢. k. utiteljis¢a. Dnevni red: 1. Nadzorni-
kove opazke. 2. Nasveti k reviziji Solskega in
uénega reda. 3. Porotlilo bukvarniénega od-
peka, njega mnasveti, nova volitev odseka.
4. Volitev v stalni odbor za prihodnje Solsko
leto. 5. Samostalni predlogi.

— (Vojasko.) Glavno komandujoti za
Stajersko, Kranjsko in Korosko, baron Kuhn
je zopet iz Gradca odSel na vojaike oglede
svojih Cet. Ta pogosta ogledovanja in podude-
vanja v zadnjih dneh morejo tudi svoj pomen
imeti.

— (Vlak na Gorenjsko) V nedeljo
1. julija gre zopet zabavmni vlak iz Ljubljane
do Les¢c in nazaj. Odhod od tu ob 8. uri zju-
traj, dohod polu devetih zveter. Tja in sem
velja pot v IIL. razredu le en gld. in 20 kr.

— (Ubegnil) je iz tukajinje prisilne
delavnice prisiljenec France Ceroviéak iz Kr-
Skega okraja doma.

— (Zalostno.) Kakor je iz inserata v
naSem denasnjem listu vidno, se nek delavec v
tukajsnji zvonariji ,,delavsko-bolezenske-
mu drustvu* javno zahvaljuje za podporo,
katero je kot ud tega drustva v svojej veliki
nesreti uZival. Kakor od druge strani slifimo,
sta bila moZ in Zena oba naenkrat za pljucnico
zbolela, katerej bolezni je Zena tudi podlegla.
Srcé je tloveka zabolelo vidiviega, kako so maj-
heni otroficki mater iz postelje vlekli jo za
kostek kruha proseci. V tej veliki nesreci in
revslini se mora res humano delovanje tukaj-
Enega delavsko-bolezenskega drustva javno pri-
znati, katero jima je skozi 8 tednov in za po-
greb&dino v vsem skupaj 90 gld. izpladalo. Ze-
leti bi bilo, da bi gospodarji fubrik svoje de-
lavee k pristopu k temu drustva prisilili.

Razne vesti.

* (Naturaslabe volje.) V Sutendorfu
na Korofkem je porodila Zena nekega kré-
marja deklico tudnega telesa. Nesreina stvar
je popolnem pravilno rastena, samo, da nema
ne rok ne nog. Videti je, kakor bi imela
noge nad koleni, roke nad komolci odsekane
in zarastene. Ker je sicer telo dobro, utegne
otrok zrasti, kakor kak drugi.

* (Rodovitnost.) Soproga trgovea J.
na Dunaji je proilo soboto porodila uZe v
tret)ic dvojtke. Zadnja dva otroka sta évrsta
in zdrava, kakor vsi poprejsnji.

* (Nesreca.) Vtorek 12. t. m. zveler
je strela udarila v poslopje kmeta Kerana v
Tajhnu na Koroikem in mu je poZgala vse.
Dva para tezkih pitanih volov, osem lepih
krav, veliko presicev in mnogo drobnice je
vzelo konec. Skoda je torej na ta nacin jako
velika.

* (Mera olike.) Kaka deZela nij samo
milo ali Zzajfa, nego vedcje ali manjse rabljenje
posdte. Po statisticnem pregledu lanskega leta
se kaze, da na Irancoskem pride na eno leto
na vsakega prebivalea trideset pisem in Stiri-
najst tiskovin, na Angleikem so te Stevilke 34
in 5, na Svicarskem 27 in 17, na Nemskem
25 in 11, v Belgiji 13 in 12, na Danskem 11
in 10, na Avstrjskem 10 in 2, na Svedskem
in Norveikem 5 in 5, na Ogerskem 2 in 1.
Na Turskem pa na vsako leto na vsakega pre-
bivalca $e eno pismo ne pride.

i pasa,
18. junija:
Evropa © Ilitl iz Celovea.
Pri Slonm: Zore iz Vipave. — Stibel iz Celja,
— Finkzar iz Dolenjskega. — Junker iz Maribora.

— Kisavardsz iz Zadra. — Kiszelenyi iz Dunaja
— Jeanetti iz Trsta.
Pri rimiédr: Malner iz Bleda, — Knina iz Du-

naja. — Narath iz Gradca., — Fischer iz Trebiza,
Schwarzer iz Kodevja. Glas iz unaja. —
Hausner iz Maribora. — Globoénik iz Zeleznikov.
Schink iz Zagorja. Altschul i: Dunaja. —
Baron iz KaniZe. — Steiner, Miiler, Braun, Hansel
ia Dunaja.

Pri Zamorel: Fiirth iz Gradea. — Morpurgo
iz Gorice. — Bihm iz CeSkega.

Trine cene

v Ljubljani 20. junija t. L
Pienica hektoliter 11 gl. 20 kr; — reZ 6 gld.
60 kr.; — jeémen 4 gid. 80 kr; — oves 4 gld. —
10 kr.; ajda 6 gld. — kr; — prosé 5 gld. 20 kr,;
— koruza 6 gold. 20 kr,; krompir 100 kilogramov
— gl. — kr,; — fizol hektoliter 7 gld — kr.,; masia
kilogram — gl. 96 kr; — mast — gid. 85 kr.; —
peh trifen — gld. 78 kr.; — dpeh povojen — gld. 74
kr.; jajee po 1%/, kr; — mleka liter 7 kr; govednine
kilogram 50 kr; — teletnine B0 kr,; svinjsko
meso 66 kr; — sena 100 kilogramov 2 gld, 32 kr.
— slame 2 gold., L0 kr.; — drvatrda 4 kv. metroy

6 gold. £0 kr.; — mehka 4 gld, 50 kr.

Dunajska borza 20. junija.
(Izvirno telegrafiéno poroéilo.)

Enotni dr. dolg v bankovcib 5_0 gld. ]_0 kr.
Enotni dri. dolg v srebru 6, , 6O,
Ziatarenta ., . , . . . . 1 , 8
1860 dr. pOleﬂl) 110 (] n
Akcije nirodne banke (B o ey
Krediine akcije 140 , 26
London 126 , 60
Napol. 10 , 18Y,
C. k. cekini it B el
Srebro 5 b B EFEEA (| S
Driavne marke . . ., . 62 , 20

Loterijne srecke.
V Trstu 16. junija: 10. 84. 59. 61.
V Linci 16. junija: 17. 38. 30. 4.

Obznanilo.

Na deZelnej kmetijskej Soli v Gradei
je s potetkom prihodnjega Solskega leta iz-
praznjenih fest Stipendij po 120 gold. in pet
po 100 gold.

Ker mourajo gojenci, ki v ta zavod sto-
pajo, vsaj 16 let stari, telesno zdravi biti,
koze stavljene imeti, neoZenjeni, dobrega imena
biti in vsaj one predmete znati, ki se na ljud-
skej foli uce, to imajo prosilci navedene ter-
jatve, dalje Stajersko rojastvo in svoje pre-
moZenjske razmere dokazati.

Projdnje z rojstvenim, nravskim in zdrav-
stvenim spritalom, dalje sé Solskimi spricevali
in s potrjenjem od ob¢inskega urada o pre-
mozenjskih razmerah obloZene na) odda pro-
silec osobno vodji dezelne kmetijske Sole vsa)

do 15. avgusta 1877,

V Gradei 8. junija 1877.

(160—1)

Od stajerskega dezelnega odbora.

Zahvala.,

Dolinost me veZe, so v svajem kakor tudi v~
imenu svoje nmrie Zens .

wlelavsko-bolezenskemu drustvu*

javno zahvaliti za zdaino podporo — od 90 gold. —

katero sva v veliki nesreéi nzivala skozi 8 tednov

najine bolezii. — Brez te pomoéi bi bila morala z

otroei vred gotovo g adu uwreti.

Bogata; Anton,
delavee v zvonariji.

oL rYls:

slovenskega in nemsikega jezika zmo% n, sprejme
se takoj v sluzbo s kavcijo ali garancijo v filijalo
specerijskega blaga. Filijala se tudi proti ngodnimi
p()ﬁuji na raéun izroéa. Dopisi naj se ,Narodnaej
tiskarni* v Ljubljani podiljajo. (107—2)

(161)

0000000000000 80000000000

Med. in Chirarg. —ass—»
dr. L. Jenko,

e. k. fizikus, zdravnik za oéi i. t. d.,

ordinira na mestnem trgu 8t. 21 (v Petrididevi
Ligi), od 9. do 11%, ure dopoludne,

PO 0000 000000000000

Slovenske knjige.

V ,nirodnej tiskarni“ se dobé, in morejo
tudi po poStnem povzetji naroiti najnevejde
slovenske knjige:

1. ,, Doktor Zober¢, originalen slo-
vensk roman od J. Jurtita. Cena 60 kr.

2. ,,Kalifornske povesti* od Bret
Harte-a. Cena 50 kr.

3. ,,Tugomer<, tragedija v 5. dejanjih.
Spisal J. Juréié. Cena 60 kr.

4. ,,Na Zerinjah**, izviren roman. Spi-
sal Janko Krsnik. Cena 60 kr.

b. yyZupnilk Wakefieldski. Spisal
Oliver Goldsmith. 1z anglestine poslovenil
Janez Jesenko. Cena 1 gld.

6. ,,Mej dvema stoloma,**
roman. Spisal J. Jurc¢it. Cena 50 kr.

izviren:

Ravnokar je v ,,Narodnej tiskarni* v Ljubljani.
iz8lo in se doviva:

VIII. zvezek , Listki‘“:
Pomladanski valovi.

Roman, spisal 1. Turgenjev, poslovenil dr. M,
Samec. 8 17 pol. Cena 60 kr.

Slovenske

lepoznanske knjige.

V zaloZbi ,Narodne tiskarme* v Ljubljani se-
iz8le in se morejo dobiti sledede slovenske knjige:

L. Romani in povesti:

1. Erazem Tatenbah. Izvirna povest, spisal
J. Juréié, velja . . . . . . 50 kr.

2, Metan Holdemis. Roman, francoski spisal:
Viktor Cherbuliez, poslovenil Davorin Hoestnik 50 kr,

3. Kantoréicea. Roman s pogorskega zakotja,
Ceski spisala Karlina Svétla; poslovenil Franjo Tomaie,
velja . . . . . . . . 50 kr.
4. F*rvi poljub. Novela, spisal J. Skalec, —
Na ¢rni zemlji. Novela, spis. J. Skalee, velja 25 kr.,

5. Kazen. Novela, francoski spisal H. Riviére,
poslovenil Davorin Hostmk. — Cerkev in driavas-
v Ameriki. Francoski spisal £. Laboulaye, poslo-
venil Daverin Hostnik, velja 3 . 20 kr.

B. I.istlzi v zvezkih:

. L. zvezek, ki obsega: Stenografija, sp. dr. Ribig.,
— Zivotopisje, sp. Kaje Boz, — Presern, Preserin ali

Presiren, sp. Fr. Levstik. — Telecja peéenka, novela,
sp. o Juréic. — N, Machinvelly, sp. dr. Kibic. — Pisma
1z Rusije, sp. dr. Celestin. — 'Irstvo z grozdjem na

Ruskem, sp. dr. J. Vesak. — Cogava bode ? Noveliea,
sp. J. Ugrinec. Velja . . . . 25 kr.

1V. zvezek, ki obsega: Lepi dnevi. Sp. Paulus.
— Plasé. Noveln. Ruski spisal N. V. Gogol; poslovenil
L. Govenjec. — Nekoliko vpazek o izdaji slovenskih
paroduib pesnij. Spisal prot. dr. Krek. Velja 25 Kkr.

Kdor hoé¢e katero koli teh knjig dobiti, naj pife
pNurodugj tiskarni® in jih dobi po podtnem povzetji.
Vse skup se dajo za zmzano ceno 2 gold.

Izdatel) in urednik Josip Jurcidc.

Lastnina in usk ,Narodne tiskarne.®
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